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в некоторых случаях лексика лунфардо, вкрапливаясь в словесную 

ткм~ь rтоэтичес1<оrо произведения, может использоваться в целях созда

кня комичесхого эффекта ( tSi воу asi» ). В текстах танго авторы обра
щаются к приему fUesrei> (al "uis), который xupaJ(Tepeн для языRа 
лунф11рдо п использовалl'Я также как шифрованный код среди nрестуn
а11ков во Фра.нц111f. Данный nрие:м пр1н11епяется как для кодирования 

нормативной лексию1 ( dorima - maгido; troesma - maestro; choma -
macho), так и для шифровки са:мих лунфардизмов (nami - mina, в зна· 

"ении mujer). Зачастую этот прием создает комичный эффект: jam6n 
(mon.ja). саЬг6п. (Ьгоnса). 

Анализ поэзии танrо nозвоJ1яе•r сделать вывод об использовании 

лунфардо в с;1едующпх стилистических фупкция.х: для соц1fальной ха

рактеристики героя; для создания колорита, обстановки rородскоr•о 

•два•; uоссоздания ттримет оттределеп'ffоrо времени, эuохи; выражен:ия 

образа мышления носителей языка; создания ситири•1еско!'о и11и коми

ческого эффеJ<·rа. 

У.А. Потятынын 

ЛНУ им. Ивана Франко (Львов, Украина) 

FUNCTIONAL CНARACTERJS1'ICS OF INTERTEXTUALIТY IN 
МEDJA TEXTS (EXEMPLIFIED ВУ MAGAZINE НEADLINES) 

Present-day щedia texts as а form of postmodernist discourse display 
to а greater or lesser extent all characteristics inllerent in tbls genre, 
aшong them being metanarr1.1-tive, eclecticism, st-ylistic syлcretism. in
tertextuali ty, рагоdу, language play, decanonizing or tradition1tl esthetic 
valнes, а Ыending of high and low (higb and low c\1Jture) etc. Inter· 
textuality is often quite legitimateJy perceived in the media as not а 
literary and esthetic style but raU1er as а metl1od, а teclшique of writing. 
According to Lhe theory of intertex.tuality, алу texl. is seen as p11rt о! а 
multi1ayered fabric, which represenis а continuum of texts that have Ъееn 
at one time incorporated in other texts and will, in tl1eir tuТil, Ье absorbed 
Ьу texts to соте. We coнceive of а media text as а tissue of voices and 
traces of otheг texts; when the author engages with it, s/he goes into 
dialogue with them. 

Since intertextшility iэ apowerful discoursal device, we have observed 
that it iэ most often placed in tlie 'strong' positior1(s) оС а media text, of 
which the headline is агguаЫу the sl.rongest. lnteгtext1iality in headlines 
as, for that matter. ir1 captions, subheadings etc., is resorted to as а ineans 
о! enhancing tl1e appeaJ, i.e. attractiveness of what is Ьei11g commun.icated. 
л" а rcsult, tl1e autl10r1s message has а better chance of being heard and 
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vсгу possiЫy 1.н:cept.ed. PuLting togetl1eг iпteгtextuв] narrotive U; made 
possiЬ\e Ьу 11ppealing to certain culiural frames t.hat operal.e wiLbln societ.y 
(mythological, Ьibli~d. Щегаrу, historica) etc.): Bush's Record: The iVorld 
Лccordlng to 'W' (alJuвion to J . Irving's novel The И'orld Лccording to 
Garp), Неге Comes tM ап (playful rephrasiпg or the Вeatle ' famous song 
Hl're Cames the уп); The Gospel Accoгding to George, Scents and 
Sen..'ILЫlity, То Trust or Not to Trust, Et Ти. Jof'?, Some Like lt Тоо flot . 
Тhе с frames are not only evoked to шаkе the me sage тоге attractive; 
they аге evoked and ьuЬsequently activнted for many ot.l1er reasons, i.e. 
'd1alogic word' сап perform various functions whe11 frarnes are activat.ed. 
Apart from the ofte11 cited runction or enhaлcing the writer's message Ьу 
bri11ging some ext.ra effect or meaning to it, we have foнnd tЬat tl1c 
following t.ypes of niotivatio11 are often behind many intertextual 
strategies. 

Inteгtextual narrative еnоЫев ihe author to evoke all k:U1ds of 
subject.ive associations, which wШ iпevitaЬly vary fгom read r to гeader. 
The mоге diverse such aвsociat.ioпs ar , Lhe morP variaЫe t.he int.cr
prel.ations. As а result, intertextual rererences tend to diversify poLent.ial 
reanings of а media me sщre. l1ence the function of diversifying potential 
interpretations of а piece of writing. 

Closcly related t.o tltis one is tl1e fur1cLion of euhancing aшblguity. 
Int.eгtexts Ьу t.he very naiure of two contexts, old алd new, superimposf'd 
on earl1 ot.her, teлd to increase amblva1enc:e and amblguity of Lhe resulting 
menning, wblch is central to postmodernist thinklng. 

On the other hand, inLertextual 1111гrative enaЫ!'s tl1e author to 
'hide' bt•hind somebody else's wordв. Jr1 utl1er wordв, intert.extuaJ te
chnique can Ье said io provide 'security' as it functi1J11s as а sort of buffer. 

- Intertextual interpretation can Ье viewed as а !orтn of шetaphoric 
conceptш11ization oI tbe woгld, as а trunsfereнce of woгd and meaning to а 
new context based 011 а similarity of certшn features between the original 
and 'host' coлtexts is basically metaphoric in nature. 

These functions suggest that tbe authors' intentions beblnd theiг use 
of intertexts аге diverse and, Lherefoгe, functions they регfогm in media 
t.ext.s 11re varied (the 011es we Jщve suggeзted Ьу no mеалз соvег all that. 
there probaЬly are). 

О.М. Репнщ1 

MmY (Минск) 

ОСНОВНЫЕ ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ПОДХОДЫ К ИЗУЧЕJIИЮ 

СМЫСЛА ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

ДолN>е врем.я л~1рJ•вистика, изучив до мельч~urших uодробностей 
все стороны и мехаn11змы языка и лзьrков, оставляла почти совсем вве 
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